See the notice on TED website

284835-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Hingung und Einbringung des GroRgelauts in den Westbau des Magdeburger
Doms_technische Gebaudeausriustung ELT

OJ S 81/2026 27/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Adresse électronique: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Hangung und Einbringung des Grol3gelauts in den Westbau des Magdeburger
Doms_technische Gebaudeausristung ELT
Description: Vergabeverfahren fur Planungsleistungen der technischen Gebdudeausrustung
§53 ff. HOAI fur die Anlagegruppen 4 bis 7
Identifiant de la procédure: 7¢c1d4149-1ad5-48b3-bf69-7b047aa41168
Identifiant interne: VgV_GroRRgelaut Magdeburger Dom_ TGA-ELT
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Dom 1
Ville: Magdeburg
Code postal: 39104
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
sowie speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
712036-2025 Page 2/9 Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer sol-chen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Fraude: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 3, 4,
5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Corruption: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 6
- 9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
§§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ), oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandi-scher Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB
und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat

Insolvabilité: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 2: das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat Verstol3 gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell §
124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der o6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufei-nander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
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bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Bei
Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung
RUS Sanktionen aufgefiihrt sind, greift das Zuschlagsverbot fir das betroffene Unternehmen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftragenachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden. Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die
erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses
Verfahren erhalten.: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr.
4 - 9: der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
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mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat,das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeent-scheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu tGbermitteln.Verstol3 gegen die in den rein
innerstaatlichen Ausschlussgriunden verankerten Verpflichtungen: Bei Nichterfullung der
Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung RUS Sanktionen
aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fur das betroffene Unternehmen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Hangung und Einbringung des Grol3gelauts in den Westbau des Magdeburger
Doms_technische Gebaudeausristung ELT
Description: Gegenstand der hier beschriebenen Planungsaufgabe ist die Planung der
technischen Gebaudeausrustung in den Leistungsphasen 1 bis 9 nach § 55 ff. HOAI 2021 mit
den Anlagengruppen 4 bis 7 Leistungsinhalt sollen alle Grundleistungen der einzelnen
Leistungsphasen gemafl Anlage 15 (zu § 55 Absatz 3, § 56 Absatz 3) HOAI sein. Auf
Grundlage von Anlage 15 HOAI werden die Malinahme je Anlagengruppe den Honorarzonen
zugeordnet: - Anlagengruppe 4 in Honorarzone Il - Anlagengruppe 5 in Honorarzone Il -
Anlagengruppe 6 in Honorarzone Il - Anlagengruppe 7 in Honorarzone 11l Es ist beabsichtigt
eine stufenweise Beauftragung durchzufihren: - Stufe 1: Leistungsphasen 1 bis 4 nach § 55
HOAI - Stufe 2: Leistungsphasen 5 bis 9 nach § 55 HOAI
Identifiant interne: VgV_GroRRgeldaut Magdeburger Dom_TGA-ELT

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Dom 1
Ville: Magdeburg
Code postal: 39104
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Namentliche Nennung des Blroinhabers und dessen
Qualifikation. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung gem. § 122 Abs. 2
Satz 1 GWB und § 44 VgV (Berufs-/Handelsregister bzw. Gewerbeanmeldung) oder Nachweis
der Berufsqualifikation gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV des Blroinhabers / der Blroinhaberin oder
einer FUhrungskraft. Gemal § 75 Abs. 2 und 3 VgV ist zugelassen, wer die
Berufsbezeichnung ,Ingenieur der Versorgungstechnik® oder vergleichbar tragen darf und
berechtigt ist in der Bundes republik Deutschland als Planer fir die technische
Gebaudeausrustung tatig zu werden.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV und § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV Nachweis
einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindest-
deckungssumme in Hohe von 3.000.000 € fur Personenschaden und 2.000.000 € fur sonstige
Schaden, jeweils 2-fach maximiert. Sollte eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
der geforderten HOohe nicht vorliegen, ist als Nachweis auch die Bestatigung eines
Versicherers ausreichend, dass dieser bereit ist, im Auftragsfall eine solche Versicherung
abzuschliefl3en.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des
Auftrages der Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines
Referenzprojektes fur die TGA-Planung und Realisierung der haustechnischen Ausstattungen
und technischen Anlagen in Sakralbauten

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 29,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes flr
die TGA-Planung und Realisierung zur Modernisierung, Sanierung oder Umbau im
denkmalgeschutzten Bestand

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 29,00
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes fur
die TGA-Planung und Realisierung der Hangung, Elektrifizierung, Lautetechnik und
technischen Sicherung eines Glockengelauts

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 29,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzprojektes fur
TGA-Planung und Realisierung einer Aufzugsanlage im Bestand

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 29,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV Angabe eines Referenzobjektes
unter Verwendung von o6ffentlichen Férdermitteln

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 29,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV Angabe der technischen Fachkrafte,
die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Hier die Angabe
zu den vorgesehenen Projektleitern/-innen und Bauleiter- /in sowie deren Qualifikation und
Berufserfahrung.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 24,00

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens einschlief3lich
FUhrungskraften in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 10,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
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Nom: Organisation und Struktur max. 74 Punkte

Description: Darstellung der Organisation und Struktur hinsichtlich der zu vergebenden
Leistung.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 74

Critere:

Type: Colt

Nom: Honorarforderung maximal zu erreichende Punktzahl 38 Punkte

Description: Honorarforderung Bewertung des Honoraranngebotes gemal linearer
Interpolation. Einzelheiten kdnnen der Aufgabenbeschreibung enthommen werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 38

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualitat der Prasentation max 12 Punkte

Description: Qualitat der Prasentation

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 12

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=855799

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=855799
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 12/06/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Zusatzliche Informationen: Nachgereicht werden kénnen nur
Angaben, die im Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim
Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: SALEG Sachsen-
Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organisation qui traite les offres: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Kulturstiftung Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: DE 292 757 559
Ville: Gommern OT Leitzkau
Code postal: 39279
Subdivision pays (NUTS): Jerichower Land (DEEQG)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: leitzkau@kulturstiftung-st.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0001
Nom officiel: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: HRB 102096
Ville: Magdeburg
Code postal: 39114
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@saleg.de
Téléphone: 000
Roéles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: 1:03455141536
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 (345) 514 0

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 91ac833b-9fbf-4a31-b80d-7272a5313624 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 16:51:47 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 284835-2026

Numéro de publication au JO S: 81/2026

Date de publication: 27/04/2026
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